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Dziękujemy za zakup produktów  

Funkcjonalność i zgodność ze standardami 
jakości gwarantują wam pewność i wygodę. 

Proszę, uważnie przeczytać poniższą instrukcję i 
zachować ją w charakterze materiału naukowego, 

przez cały czas eksploatacji produktu. Golarka 
przeznaczona jest do suchego golenia brody i 

skracania bokobrodów w warunkach domowych. 
Brak przewodu zasilającego czyni naszą urządzenie 
wygodnym i bezpiecznym urządzeniem przydatnym 

w waszych domach. Jeżeli urządzenie używane 
jest zgodnie z jego przeznaczeniem nie wytwarza 

szkodliwych substancji.

Charakterystyka techniczna:
Model: MR-671
Bateria litowa: 3,7 V 350 mAh
Napięcie wejściowe: DC 5V 1A
Czas ładowania: 1,5 godziny 
Klasa ochrony golarki przed porażeniem prądem 
elektrycznym III;
Wykonanie korpusu zapobiegające 
przedostawania się wilgoci, odpowiada klasie 
IPX 7;

PL
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Konstrukcja urządzenia
1. Podwójne głowice obrotowe
2. Włącznik 
3. Wskaźnik LED
4. Czapka ochronna
5. Szczotka do czyszczenia ostrza 
6. Kabel USB 

Środki bezpieczeństwa
Niskie napięcie podczas pracy, jest bardzo 

bezpieczne, lecz należy pamiętać, że podczas 
ładowania urządzenie jest podłączone do 

zasilania z wysokim napięciem!

Urządzenie to można myć pod bieżącą wodą i 
używać w wannie lub pod prysznicem Ze względów 
bezpieczeństwa można nim sterować wyłącznie 
bezprzewodowo. Przed użyciem golarki z wodą 
należy odłączyć golarkę od źródła zasilania.

- Nigdy nie pozostawiaj urządzenia bez kontroli!
- Przed użyciem ładowarki należy upewnij się, 
że napięcie podane na urządzeniu jest zgodne z 
napięciem zasilania w Twoim domu.
- Wykorzystanie niskiej jakości przedłużaczy 
elektrycznych lub adapterów może spowodować 
uszkodzenia urządzenia i ryzyko powstania pożaru.
- To urządzenie nie jest przeznaczone do użytku 
przez dzieci i osoby niepełnosprawne lub 
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PLupośledzone umysłowo, lub ludzi którzy nie 
mają wiedzy i doświadczenia w zakresie 
korzystania z urządzeń gospodarstwa 
domowego. Zawsze muszą pozostać pod stałą 
kontrolą rodzica lub opiekuna.
- Nie pozwalaj dzieciom bawić się opakowaniem 
produktu.
- Nie należy korzystać z urządzenia na zewnątrz.
- Nie należy używać akcesoriów które nie są zawarte 
w opakowaniu produktu.

UWAGA!
- Ostrza golarki są bardzo cienkie i ostre, łatwo jest 
je uszkodzić przy nieodpowiednim użytkowaniu.
- Nie należy korzystać z golarki z uszkodzonymi 
ostrzami lub jednym z zębów - to może doprowadzić 
do urazu.
- Nie wolno używać urządzenia lub ładowarki 
z uszkodzonym przewodem lub wtyczką, jeśli 
urządzenie nie działa prawidłowo, jeśli urządzenie 
jest uszkodzone lub wpadło w wodę. Nie naprawiaj 
urządzenia samodzielnie, skontaktuj się z 
najbliższym punktem erwisowym.

- Przewód zasilający nie może dotykać do gorących 
powierzchni.
- Unikać silnego napięcia i skręcania przewodu 
zasilającego.
- Nie należy rzucać urządzeniem.
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- Nie wolno ciągnąć lub podnosić urządzenia 
trzymając za przewód podłączony podczas 
ładowania.
Nie otwieraj urządzenia w celu wymiany baterii.
WAŻNE: Ta golarka ma wbudowaną baterię. Nie 
wrzucaj do ognia, nie podgrzewaj, nie używaj ani nie 
pozostawiaj w środowisku o wysokiej temperaturze.
Ze względów higienicznych maszynki do golenia 
powinna używać tylko jedna osoba. 

Działania w sytuacjach ekstremalnych
- Jeśli urządzenie wpadnie do wody, należy 
natychmiast odłączyć ładowarkę od gniazdka sieci 
bez dotykania samego urządzenia lub wody do 
której wpadło.
W przypadku pojawienia się dymu, iskrzenia, silnego 
zapachu przypalonej izolacji, natychmiast przerwij 
wykorzystanie urządzenia, wyjmij ładowarkę z 
rozetki i zwróć się do sprzedawcy.

Eksploatacja
- Należy usunąć opakowanie i naklejki reklamowe. 
Należy szczegółowo obejrzeć urządzenie, przekonać 
się o braku uszkodzeń mechanicznych części 
urządzenia, przewodu i ładowarkę.
Golenie jest łatwiejsze, gdy skóra i włosy są suche. 
Upewnij się, że bateria jest naładowana. 
Przed goleniem dokładnie umyj i wysusz skórę. 
Naciśnij przycisk ON/OFF, aby włączyć golarkę. 
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Delikatnie naciągnij skórę twarzy wolną ręką, 
powoli i płynnie przesuwając maszynkę po 
zarostu. Krótkie okrężne ruchy podkreślą 
zarost i ułatwią golenie. Trzymaj maszynkę pod 
kątem 90 stopni do twarzy, utrzymując kontakt z 
folią.
Aby uzyskać jak najdokładniejsze golenie i uniknąć 
niepotrzebnego zużycia folii, należy zadbać o to, aby 
obie folie jednocześnie miały stały kontakt ze skórą. 
Trzymanie maszynki pod kątem, w którym tylko 
jedna folia styka się ze skórą, może spowodować jej 
odkształcenie i podrażnienie.
Aby ułatwić cięcie i uniknąć strzępienia folii, przyłóż 
maszynkę do skóry przy minimalnym nacisku.
Aby zapewnić najlepszą jakość golenia, pamiętaj o 
dokładnym wyczyszczeniu maszynki po użyciu.
Wskaźnik świeci się, gdy urządzenie pracuje.
Wskaźnik ładowania: Gdy poziom naładowania 
baterii jest niski, wskaźnik ładowarki miga, 
przypominając o konieczności ponownego 
naładowania.

ŁADOWANIE USB
Golarka foliowa jest bardzo łatwa do przenoszenia i 
można ją ładować w dowolnym miejscu za pomocą 
kabla USB.
Czas pełnego ładowania wynosi 1,5 godziny, co 
zapewnia około 45 minut pracy.
Kabel micro USB (w zestawie z maszynką).
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Urządzenie naładuj podłączając je do zasilacza, 
zasilaczy (5 V - 1 A) lub do komputera.

Czyszczenie i pielęgnacja
Golarkę należy oczyścić po każdym wykorzystaniu.

UWAGA!
- Nigdy nie należy czyścić urządzenia, podłączonego 
do sieci elektrycznej.
- Nigdy nie należy zanurzać urządzenia, ładowarki i 
kabla w wodzie.
Nie pozwalać na przedostanie się do wewnątrz 
urządzenia wody lub jakiegokolwiek płynu.

Czyszczenie maszynki pod kranem:
- Włącz maszynkę do golenia.
- Opłucz element golący pod ciepłą bieżącą wodą.
- Wyłącz golarkę, zwolnij głowicę golącą i wyczyść 
ją.
- Opłucz uchwyt głowicy golącej pod ciepłą bieżącą 
wodą.
- Dokładnie strząśnij nadmiar wody i poczekaj, aż 
uchwyt głowicy golącej całkowicie wyschnie.

Przechowywanie
- Przed przechowywaniem, naładuj akumulator.
- Przechowywać w suchym miejscu z dala od dzieci i 
osób niepełnosprawnych fizycznie I umysłowo.
- Temperatura przechowywania w pomieszczeniu od 
0° C do+ 40°C.
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Ochrona Środowiska i Utylizacja

To urządzenie jest oznaczone zgodnie z 
Dyrektywą Europejską 2012/19/UE oraz polską 
Ustawą z dnia 11 września 2015 r. „O zużytym 
sprzęcie elektrycznym i elektronicznym” (Dz.U. z dn. 
23.10.2015 poz. 1688) symbolem przekreślonego 
kontenera na odpady. Takie oznakowanie informuje, 
że sprzęt ten, po okresie jego użytkowania nie 
może być umieszczany łącznie z innymi odpadami 
pochodzącymi z gospodarstwa domowego. 
Użytkownik jest zobowiązany do oddania go w 
punkcie zbieranie zużytego sprzętu elektrycznego 
i elektronicznego. Zużyty sprzęt elektryczny 
jest niebezpieczny dla środowiska naturalnego.  
Właściwe postępowanie ze zużytym sprzętem 
elektrycznym i elektronicznym przyczynia się 
do uniknięcia szkodliwych dla zdrowia ludzi i 
środowiska naturalnego konsekwencji, wynikających 
z obecności składników niebezpiecznych oraz 
niewłaściwego składowania i przetwarzania takiego 
sprzętu.. Producent nie odpowiada za ewentualne 
szkody spowodowane zastosowaniem urządzenia 
niezgodnie z jego przeznaczeniem lub niewłaściwą 
jego obsługą. Producent zastrzega sobie prawo 
do zmiany specyfikacji produktu w każdej chwili, 
bez wcześniejszego powiadamiania, w celu 
dostosowania do przepisów prawnych, dyrektyw 
lub z przyczyn konstrukcyjnych, handlowych, 
estetycznych i innych.
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